
ANNÉE HORAIRE 2023

155 Nyon - St-Cergue - La Cure État: 30. Septembre 2022

Genève  dép.

3’

1’
1’

Lausanne  dép.

Nyon

Momentan sind keine Fahrplandaten verfügbar
Actuellement aucune information horaire n’est à disposition

Al momento non sono disponibili dati sugli orari
No timetable data available at the moment

Les Plantaz
La Vuarpillière
L'Asse
Trélex
Givrins
Genolier
Sus-Châtel
La Joy-Clinique
Le Muids
Bassins
Arzier
La Chèvrerie-Monterêt
St-Cergue
St-Cergue
St-Cergue Les Cheseaux
Les Pralies
La Givrine

La Cure

155 La Cure - St-Cergue - Nyon État: 30. Septembre 2022

La Cure

1’
1’

3’

Momentan sind keine Fahrplandaten verfügbar
Actuellement aucune information horaire n’est à disposition

Al momento non sono disponibili dati sugli orari
No timetable data available at the moment

La Givrine
Les Pralies
St-Cergue Les Cheseaux
St-Cergue
St-Cergue
La Chèvrerie-Monterêt
Arzier
Bassins
Le Muids
La Joy-Clinique
Sus-Châtel
Genolier
Givrins
Trélex
L'Asse
La Vuarpillière
Les Plantaz

Nyon

Genève  arr.
Lausanne  arr.

Explication des signes

Horaires dans le sens contraire, voir ci-après
Horaires dans le sens contraire, voir ci-devant

autocontrôle
Train

Non accessible aux personnes en chaise roulante

Les fêtes générales sont: 25.12., 26.12., 1.1., 2.1., Vendredi saint, Lundi de Pâques, Ascension, Lundi de Pentecôte, 1.8.

 Temps de correspondance en minutes à l’arrêt (sans l’indication de 2 min)

Remarques

 Non accessible en chaise roulante  022 360 12 13 En fonction de l’ouverture d’une nouvelle gare entre
Trélex et l’Asse, les horaires peuvent être amener à être
modifiés en cours d’année

voie étroite
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ANNÉE HORAIRE 2023

155 Nyon - St-Cergue - La Cure État: 30. Septembre 2022

Entreprise de transport

Nyon-St-Cergue-Morez
Nyon
 022 994 28 40

www.nstcm.ch
nstcm@tprnov.ch

Zeichenerklärung

Fahrpläne der Gegenrichtung, bitte weiterblättern
Fahrpläne der Gegenrichtung, bitte zurückblättern

Selbstkontrolle
Zug

Nicht rollstuhlgängig

Allgemeine Feiertage sind: 25.12., 26.12., 1.1., 2.1., Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, Pfingstmontag, 1.8.

 Umsteigezeit in Minuten innerhalb der Haltestelle (ohne Zeitangabe 2')

Bemerkungen

 Nicht rollstuhlgängig  022 360 12 13 En fonction de l’ouverture d’une nouvelle gare entre
Trélex et l’Asse, les horaires peuvent être amener à être
modifiés en cours d’année

Schmalspur

Transportunternehmen

Nyon-St-Cergue-Morez
Nyon
 022 994 28 40

www.nstcm.ch
nstcm@tprnov.ch
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